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LOS “AUTOMATISMOS DE LA CONVERSACIÓN” EN ESPAÑOL E ITALIANO A PARTIR DE UN CORPUS DE DISCURSOS DE TIPO POLÍTICO-INSTITUCIONAL PARA LA MEDIACIÓN LINGÜÍSTICA
Giuseppe Trovato
Università degli studi di catania
Abstract – This paper aims to address a characteristic linguistic phenomenon within the framework of Linguistic Mediation, namely the "conversation automatisms”. These are conventional and ritualized linguistic structures generally used in the field of translation/interpretation in order to manage the flow of communication. Based on the theoretical and methodological approach developed in Collados Aís and Fernández Sánchez (2001), we will develop an analysis on this subject in relation to specialized languages, in particular with the political discourse. The conversation automatisms dealt with are drawn from a large corpus of political speeches and interventions delivered by the Spanish Prime Minister, Mariano Rajoy. So after a brief analysis of the features of such text types, we will conduct a work of systematization. Our aim is to offer a linguistic classification of the formulas adopted in communicative contexts where political language acquires a formal and institutional side and has particular morphosyntactic, lexical and pragmatic features.
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Resumen – El presente estudio tiene el objetivo de abordar un fenómeno lingüístico característico de la mediación, a saber, los “automatismos de la conversación”. Se trata de fórmulas rutinarias, convencionales y ritualizadas generalmente usadas en el ámbito de la traducción/interpretación para favorecer y encauzar el flujo de la comunicación. A partir de los planteamientos teóricos y metodológicos desarrollados en Collados Aís y Fernández Sánchez (2001), desarrollaremos un análisis en torno a este tema y lo relacionaremos con las lenguas de especialidad, en concreto, con el lenguaje político. Los automatismos de la conversación abordados se extraerán de un amplio corpus de discursos e intervenciones de carácter político e institucional pronunciados por el Presidente del Gobierno español, Mariano Rajoy. Así pues, tras un somero análisis sobre los rasgos diferenciadores de dicha tipología textual, llevaremos a cabo una labor de sistematización de los automatismos conversacionales. Nuestra propuesta pretente ofrecer una clasificación lingüística de las fórmulas adoptadas en contextos comunicativos donde el lenguaje político adquiere una vertiente formal e institucional y presenta rasgos morfosintácticos, léxicos y peculiares.
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